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voor het genootschap zullen stijgen.
Dit ten gevolge van meer activiteiten
van de Taaladviesdienst, ruimere be-
huizing van het secretariaat, en ver-
dere automatisering van het leden-
bestand. De huidige contributie voor
een normaal lidmaatschap zal daarom
moeten worden verhoogd met f 2,50
per jaar. Het bestuur kreeg machtiging
van de vergadering om deze verhoging
per 1januari 1988 te laten ingaan in-
dien de kostenontwikkeling overeen-
komstig de verwachtingen verloopt.
Wat de nabije toekomst betreft, sprak
de voorzitter zijn verwachting uit dat
de samenwerking met de Belgische
zustervereniging, de Vereniging Alge-
meen Nederlands, zoals uit het jongste
verleden gebleken is, nog in intensiteit
zal groeien.

De voornaamste activiteit van het ge-
nootschap is het maandblad, dat mo-
menteel de aanzienlijke oplage heeft
van 15.500 exemplaren per maand. De
voorzitter vroeg zich af of de meeste
leden zich ook inderdaad lid voelen of
dat men zich in de eerste plaats als
abonnee van het maandblad be-
schouwt. De voorzitter acht het nut-
tig om dit vraagstuk te bestuderen.
Wellicht moeten lidmaatschap en
abonnement gesplitst worden: heeft
men nog behoefte aan het lidmaat-
schap als men het accent op het blad
legt?

Met genoegen constateerde de voorzit-
ter dat de aandacht voor het genoot-
schap in de pers stijgende is. Door ci-
taten uit het maandblad, door overne-
ming van artikelen, enz. blijkt dat
Onze Taal een veel gebruikte bron is.
De brief over het taalgebruik in de
Troonrede die het genootschap ver-
zonden heeft aan de minister-
president, gaf onze vereniging veel ex-
tra publiciteit.

Uit de discussie op de jaarvergadering
met een aantal leden is gebleken dat
men vindt dat het genootschap nog
krachtiger in allerlei kwesties van taal-
verval moet optreden. Vooral bij de
media, maar ook bij de overheid zou
het genootschap ervoor moeten plei-
ten dat een juist gebruik van de Neder-
landse taal in woord en geschrift
krachtig wordt bevorderd. Ook zou-
den we samen met de Nederlandse
Taalunie op alle fronten krachtdadiger
en fundamenteler moeten optreden
om de positie van onze moedertaal
niet verder te laten verslechteren. Het

bestuur staat positief tegenover deze
voorstellen. De voorzitter zegde toe
dat het bestuur op korte termijn zal
beoordelen wat er nog meer gedaan
kan worden, al waarschuwde hij er wel
voor dat men niet direct te hoge ver-
wachtingen moet koesteren, want, nog
afgezien van de zeer beperkte man-
kracht waarover het genootschap ge-
zien de lage contributie kan beschik-
ken, vergen de verbeteringen die men
wenst een lange adem.

Direct na de jaarvergadering vond er
een vergadering van het algemeen
bestuur plaats. Tijdens de bespreking
van de naar voren gebrachte suggesties
uit de jaarvergadering, heeft een van
de bestuursleden op zich genomen een
notitie te schrijven over de suggesties,
en de maatregelen die zouden kunnen
worden genomen om die te verwezen-

lijken.

Mr. J. G. Hoogland is geboren in 1926.
Hij heeft Nederlands recht gestudeerd

aan de Rijksuniversiteit Leiden. Na op
een advocatenkantoor werkzaam te
zijn geweest, trad hij in 1956 in dienst
van een van de maatschappijen van de
Koninklijke Shell. Tot zijn pensione-
ring was hij laatstelijk directeur Public
Affairs van Shell Nederland NV. te
Rotterdam. Na zijn pensionering is hij
lid gebleven van besturen van diverse
verenigingen en stichtingen; tevens is
hij regent-secretaris van de Gravin van
Bylandtstichting in Den Haag.

] G. Smit is geboren in 1919. Hij heeft
zijn hele carriére in de tijdschriftenuit-
geverij doorgebracht, waarvan de
laatste 13 jaar als directeur van een uit-
geverij voor technische en technisch-
wetenschappelijke periodieken. In
1983 werd hij door het bestuur van het
genootschap aangezocht om als advi-
seur op te treden voor de verdere pro-
fessionalisering van het secretariaat. In
1985 werd hij benoemd tot directeur
van het genootschap; hij zet zijn werk-
zaamheden nu als secretaris voort.

Ophef over de Troonrede

P. H. M. Smulders

Op de jaarvergadering van 17 juni
maakte de voorzitter van het Genoot-
schap Onze Taal melding van een aan-
bod van de Taaladviesdienst aan de re-
gering om de tekst van de Troonrede
te verbeteren. Voor het eerst (maar
zeker niet voor het laatst!) trad het ge-
nootschap ongevraagd met een taalad-
vies naar buiten.

Een persbericht hierover van 18 juni
deed meer stof opwaaien dan was ver-
wacht: het leidde tot radiouitzendin-
gen, interviews, kamervragen en arti-
kelen in bijna alle grote dagbladen.
Naar aanleiding van de ophef in de
media stelde het Tweede-Kamerlid van
de VVD mr. H. Th. M. Lauxtermann
de volgende schriftelijke vragen aan de
minister-president:

1. Is het waar dat het Genootschap
Onze Taal het kabinet heeft aangebo-
den om de Troonrede in fatsoenlijk
Nederlands te herschrijven?

2. Is de minister-president zich bewust
van en op de hoogte van de, volgens
het genoemd genootschap, jaarlijks
geuite felle kritiek op de wijze waarop

in de Troonrede met de Nederlandse
taal wordt omgesprongen?

3. Is de minister-president voornemens
op het aanbod van het genootschap in
te gaan?

4. Indien het antwoord op de vorige
vraag negatief is, hoe denkt de
minister-president dan de jaarlijkse
kritiek te voorkomen?

Op 2 juli ontving het genootschap een
vriendelijk doch afwijzend antwoord
op zijn aanbiedingsbrief van het kabi-
net van de minister-president. Het
blijkt niet goed mogelijk om op het
aanbod van de Taaladviesdienst in te
gaan, omdat het opstellen van de
Troonrede ieder jaar onder grote tijds-
druk moet gebeuren, en omdat het ka-
rakter van de Troonrede zich niet
leent voor inzage door derden vooraf-
gaand aan het uitspreken. Wel wordt
zoveel mogelijk rekening gehouden
met de kritiek in het blad Onze Taal
op het taalgebruik in officiéle stuk-
ken. Bij ‘specifieke problemen’ kan
een beroep op de kennis van het ge-
nootschap worden gedaan. In de brief
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wordt ten slotte nog gewezen op de in
1976 herschreven Troonrede van ka-
mervoorzitter Vondeling en taalkun-
dig adviseur Renkema. Die rede was
langer dan de oorspronkelijke en be-
vatte in een groot aantal gevallen een
veranderde inhoud.

De heer Lauxtermann kreeg dan ook
de volgende antwoorden op zijn vra-
gen (‘volgens slecht gebruik in krom
Nederlands’, stelde het Algemeen Dag-
blad):

1. Ja.

2. Regelmatig wordt door het Genoot-
schap Onze Taal en anderen kritiek
geuit op het taalgebruik in officiéle
stukken, waaronder de Troonrede.
Zoveel mogelijk wordt daarmee reke-
ning gehouden. Veranderingen in de
tekst mogen echter niet tot onduide-
lijkheid van de politieke en staatsrech-
telijke betekenis van de inhoud van die
stukken leiden.

3. De aard van het stuk en de beschik-
bare tijd maken het niet mogelijk op
dit aanbod in te gaan in de vorm, zoals
het gedaan is. Wel stel ik mij voor naar
de mate van het mogelijke, daar waar
zich vragen over de onderdelen van de
tekst voordoen, van de kennis van het
genootschap, resp. van één van hun
neerlandici, gebruik te maken.

4, De opstellers van de Troonrede stre-
ven steeds naar een zo goed mogelijk
taalgebruik.

Een oplettende verslaggever van het
Algemeen Dagblad constateerde in
zijn artikel al direct een grammaticale
fout in dit antwoord. De oplettende
lezer kan daar nog enkele fouten aan
toevoegen.

De directeur van de Rijksvoorlich-
tingsdienst verklaarde hooghartig dat
‘er helemaal geen tijd is voor discussie
met een meneer die pretendeert dat hij
het taalkundig allemaal beter weet.
Als de regering de Troonrede niet dui-
delijk vond, liet ze die niet zo de deur
uit gaan. Wie de Troonrede niet snapt,
moet de volgende dag de krant maar
lezen! Een woordvoerder van Alge-
mene Zaken voegde daaraan toe: ‘De
kritiek van Onze Taal? Die horen we
graag. .. na afloop. En we zullen daar
kennis van nemen.

Kranten spraken in hun commentaar
op de afwijzing van ‘de vrees van de re-
gering voor de vele correcties die zou-
den moeten worden aangebracht’, over
‘de arme Koningin die wordt opge-
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Het genootsc}.lap Wac}}t _de P_raktfs‘:he Na inschrijving ontvangt u meteen
afspraken af die het ministerie wil het eerste nummer in de bus, en
maken om in ‘specifieke gevallen’ ge- enkele weken later een acceptgiro
. . voor betaling van het lidmaat-
bruik te ma.ken van de diensten van de schapsgeld tot het einde van het
Taaladviesdienst. lopende kalenderjaar.




